Spacer chlopcow do raju (1861)
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Obecnie przytoczymy ciekawy sen ksiedza Bosko w kolejnych nocach 3.4.5.
kwietnia 1861. Wiele znamiennych szczegdtow pozwala czytelnikowi uzna¢ wptyw
bozy na wiernego stuge. Przytoczymy go zgodnie z relacjq ksiedza Bonettiego i ks.
Ruffino.

Ks. Bosko wieczorem, 7 kwietnia, ustapiwszy na podium tak przemowit

- Chce wam opowiedzie¢ ciekawy sen, jak kazdy sen nie jest to rzeczywistosc.
Dlatego nie bedziemy przyktada¢ don wiekszej wiary niz na to zastluguje. Pierwej
jednak musze zrobi¢ pewne zastrzezenie. Mowie do was szczerze, podobnie jak
pragne, byscie sie wy do mnie wzajemnie odnosili. Nie mam do was sekretu. To
jednak, co wam powiem, pragne, by pozostato miedzy wami. Nie popei grzechu,
kto by opowiadat to osobom spoza zaktadu; lepiej jednak, by to nie wyszto poza
prog naszego domu.

Natomiast mozecie rozmawiaé na ten temat miedzy soba, Smia¢ sie, zartowad, jak
wam zywnie sie podoba. Z osobami obcymi tylko takimi, ktérzy z tego moga
odnies¢ jakas korzysé wedle waszego uznania. Sen dzieli sie na trzy czesci, gdyz
$nitem go w trzech kolejnych nocach.

Dzi$ opowiem pierwsza czes¢, druga i trzecia w nastepnych stowkach.
Zastanawiajace bylo dla mnie, ze za kazdym razem sen nawigzywat do punktu z
poprzedniej nocy, kiedy sie budzitem.

CZESC PIERWSZA

Zdawato mi sie, ze wraz z moimi chltopcami jestem na jakiejs rowninie, na
krancach, ktorej wznosito sie wysokie wzgorze. Gdy tak wszyscy staliSmy bez
ruchu, niespodzianie zwrocitem sie do chtopcoéw z propozycja:

- Czy nie moglibySmy sobie urzadzi¢ przyjemnej wycieczki?

- Doskonale.

- Lecz dokad?

Spojrzelismy po sobie porozumiewawczo, gdy wtem jeden, nie wiadomo, z jakiej
przyczyny wyrwat sie ze stowami:

- Moze bysmy sie tak wybrali do nieba?

- Tak. Tak. ChodZzmy do nieba - krzykneli inni.
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- Wysmienicie, wspaniale, idziemy do nieba - odkrzykneli drudzy.
- Doskonale. Hurra. Idziemy - wotali wszyscy zgodnym choérem.

PusciliSmy sie w droge po réwninie i po jakims czasie staneliSmy u stop wzgorza.
Rozpoczeta sie wspinaczka. Przed soba mieliSmy cudowny wieczor. Jak okiem
siegna¢, cale zbocze bylo pokryte wszelkiego gatunku roslinami niskimi i
delikatnymi, wysokimi i silnymi. Grubos¢ tych ostatnich nie przekraczata jednak
grubosci reki. Byty tam: grusze, jabtonie, czeresnie, Sliwy, winorosle itp.
Najdziwniejsze, ze na jednym i tym samym drzewie widac byto paczki, kwiaty w
pelnym rozwoju i cudownych koloréw: mate zieleniejace owoce, oraz owoce duze
dojrzate; kazda roslina skupita w sobie pieknosé wiosny, lata i jesieni. Owocow
byto tyle, ze drzewa nie mogty ich udzwignac.

Chtopcy przychodzili do mnie i pytali ciekawi o wyjasnienie tego dziwnego
zjawiska, ktorego nie umieli sobie wyttumaczy¢. Pamietam, iz dla zaspokojenia ich
ciekawosci, datem nastepujace wyjasnienia:

- Oto6z w niebie nie jest tak, jak na naszej ziemi, gdzie zmieniaja sie temperatury i
pory roku. Tam nie ma zmian; temperatura jest zawsze jednostajna, tagodna,
stosowana do rozwoju kazdej rosliny. Stad skupia w sobie jednoczesnie piekno
wszystkich pdr roku.

Z zachwytem syciliSmy oczy tym widokiem. Mity, stodki zapach rozchodzit sie
dokota. Aura byla spokojna, tagodna przesycona stodycza zapachdw, ktére
przenikaty nas wszystkich i wymowie swiadczyty o wyborowych gatunkach
owocow. To tez wszyscy raczyli sie jabtkami, gruszkami, czeresniami,
winogronami, kazdy do swego gustu. I tak z wolna wstepowaliSmy na wzgérek. Po
dojsciu do jego wierzchotka mysleliSmy, ze jesteSmy juz w niebie, tymczasem
byliSmy od niego jeszcze bardzo daleko. Po przeciwlegtej stronie wielkiej réwniny,
posrodku szerokiego ptaskowzgorza widniata bardzo wysoka géra, siegajaca az po
chmury. Pod gore, wspinajac sie z wielkim wysitkiem, lecz jednoczesnie z wielka
wesotoscig, wstepowato mnostwo ludzi. Na szczycie stata Osobisto$¢ zachecajaca
wstepujacych i dodajaca im odwagi.

WidzieliSmy rowniez innych, ktérzy zstepowali ze szczytu na dot i pomagali
bardziej zmeczonym przy wspinaniu sie po zbyt stromej pochytosci.

Tych, ktorzy docierali do celu, przyjmowano z wielka uroczystoscia i radoscia.
DomysliliSmy sie od razu, ze tam byto niebo. Skierowalismy, wiec swe kroki w



strone ptaszczyzny ku podréznikom goéry, aby ja zdoby¢. Wielu chtopcéw chcac
szybciej cel osiagna¢ puscito sie pedem naprzod i mocno wyprzedzili reszte
towarzystwa.

Lecz co sie stato?. Na wyzynie, dostepu do géry bronito duze jezioro petne krwi.
Na jego brzegach lezalo duzo poobcinanych rak, stop, ramion, ndg, rozptatanych
gtow, po¢wiartowanych ciat. Wygladato, jakby w tym miejscu stoczono krwawa
bitwe. Straszny to byt widok.

Biegnacy naprzdd chlopcy zatrzymywali sie peini grozy. Bylem jeszcze daleko i
niczego sie nie domyslatem. Widzac jednak, ze dawali znak przerazenia i nie
posuwali sie naprzod, zawolatem:

- Co ma znaczy¢ ten wasz przestrach?. Co sie stato. Idzcie dalej!.
- Tak? ... IdZcie. Niech ksiadz przyjdzie zobaczy¢ - odpowiadali.

Przyspieszytem kroku i zobaczytem. Wszyscy idacy ze mna chtopcy przed chwila
tak weseli, zamilkli struchlali. Jezioro byto nie do przebycia. Na przeciwlegtym
brzegu widniat wielkimi literami napis:

~PER SANGUINEM - przez krew”

- Co to jest? Co ma znaczy¢ to widowisko?

Pytali sie chlopcy wzajemnie. Zwrdcilem sie z pytaniem do jakiego$ Nieznajomego
- nie pamietam juz, kto to byt - a ten mi odpowiedziat:

Oto tutaj krew przelana przez tych, a jest ich bardzo wielu, co dotarli juz do
szczytu 1 weszli do nieba.

- Jest to krew Meczennikow. Jest tu rdéwniez Krew Jezusa Chrystusa, ktora zostaty
obmyte ciala zabitych na swiadectwo wiary. Nikt nie moze wejs$¢ do nieba, zanim
wpierw nie przejdzie przez te krew i nie zostanie nig zroszony. Ta krew broni
Swietej Gory bedacej obrazem Kosciola katolickiego. Ktokolwiek chciatby
zaatakowac te Gore, zginie w straszliwy sposob. Wiasnie owe rece i nogi odciete,
owe rozptatane czaszki, cztonki pokrajane i rozrzucone po brzegach - to
nieszczesne szczatki nieprzyjaciot, ktorzy chcieli obali¢ Koscidt. Wszyscy zostali
roztrzaskani na kawatki i wszyscy zgineli w tym jeziorze.

Nieznajomy przemawiajac do mnie wymienit wielu Meczennikéw, miedzy nimi
réwniez zotnierzy polegtych na placu boju w obronie doczesnej wtadzy Papieza.
Wskazujac na prawo, w gtebi, na wschodzie, niezmierzona doline, co najmniej



cztery lub piec¢ razy wieksza od jeziora dodat:

- Widzicie te doline? Tam zostanie zebrana krew tych, ktérzy tedy beda musieli
wstepowac pod gore: krew sprawiedliwych, co umra za wiare w przysztosci.

Dodawatem odwagi przerazonym chtopcom mowiac, ze jesli umrzemy jako
meczennicy, krew nasza bedzie ztozona w owej dolinie, ale za to nasze cztonki nie
zostang porozrzucane razem z tymi, co tu ogladamy.

RuszyliSmy pospiesznie w dalsza podrdz posuwajac sie wzdtuz brzegu, majac po
lewej stronie wzgdérze, od ktérego przybyliSmy, po prawej zas jezioro i gére. Na
koncu jeziora rozciagatl sie teren porosniety réznymi drzewami. ZapusciliSmy sie
miedzy nie, by zobaczy¢, czy od tej strony nie bedzie mozna przyblizy¢ sie do stép
gory. Lecz wnet ukazata sie druga przeszkoda, drugie wielkie jezioro petne wody,
a w niej takze ptywajace obciete i pokrajane cztonki. Na brzegu widniat
ogromnymi literami napis: ,PER AQUAM - przez wode”.

ZaczeliSmy ponownie pytaé: Co to jest? Kto nam wyjasni to nowe tajemnicze
zjawisko?

- W tym jeziorze. Odrzekt nieznajomy - znajduje sie woda z boku Jezusa
Chrystusa, ktéra jakkolwiek wyplyneta w matej ilosci, wzrosta do tych rozmiardéw,
wzrasta i bedzie ustawicznie wzrastac¢ coraz wiecej. Jest to woda Chrztu swietego,
w ktérej obmyli sie i oczyscili ci, co juz dotarli do szczytu, i w ktérej musza by¢
obmyci, co w przysztosci maja wstepowac na gére. Do nieba idzie sie albo droga
niewinnosci, albo droga pokuty. Nikt nie moze by¢ zbawiony, nie wykapawszy sie
pierwej w tej wodzie. Nastepnie nawigzujac do rzezi nad jeziorem ciagnat:

- Te martwe czlonki naleza do obecnych przesladowcow Kosciota.

Réwnoczesnie ujrzeliSmy ttum ludzi, miedzy nimi niektérych naszych chtopcow,
ktoérzy kroczyli po wodzie z niezwykta szybkoscia i tak lekko, ze ledwie koncami
stop dotykali jej powierzchni i sucha noga przeprawiali sie na drugi brzeg.

Na ten dziw zdumielisSmy sie, lecz wnet dano nam wyjasnienie:

- Sa to sprawiedliwi. Poniewaz dusze Swietych, zaledwie sie wyzwoli z wiezienia
ciata, jak rowniez samo ciato uwielbione, nie tylko lekko i zwawo stapa po wodzie,
ale wprost unosi sie w przestworzach.

Wszyscy chiopcy mieli wielka ochote biec po tafli jeziora za przyktadem tych,



ktérzy po nim chodzili. Rzucali, wiec na mnie pytajace spojrzenia, lecz nikt nie
osSmielil sie pdjs¢ pierwszy. Ja zas odrzeklem:

- Co do mnie, nie mam odwagi. Byloby zarozumiatoscia uwazac sie za tak
sprawiedliwego, by méc bez zatoniecia przejs¢ po powierzchni tych wod.

Wowczas wszyscy krzykneli:, Jezeli ksiagdz nie ma odwagi, to tym mniej my!

RuszyliSmy, wiec naprzdd brzegiem, stale okrazajac gére i dotarliSmy do trzeciego
jeziora, rozlegtego jak pierwsze, pelnego ognia. Wewnatrz zas réwniez lezaty
roztrzaskane i pociete cztonki ludzkie.

Na przeciwnym brzegu widac byto wypisane stowa: ,PER IGNEM - przez ogien”.

Gdy tak staliSmy przypatrujac sie ptomienistej powierzchni, nasz Nieznajomy
objasnit:

- Jest to ogien mitosci bozej i swietych. Przez ptomienie mitosci i pragnienie
musza przejsc¢ ci, co nie przeszli przez krew i wode. Jest to rowniez ogien, ktérym
przesladowcy meczyli i strawili tylu meczennikdéw. Wielu musiato przejsé przez te
droge, by dosta¢ sie na gére. Ptomienie te postuza do strawienia ich nieprzyjaciot.
Po raz trzeci widzieliSmy nieprzyjaciot Boga, startych na placu wlasnej kleski.

RuszyliSmy bezpiecznie naprzdéd. Po trzecim jeziorze spotkaliSmy czwarte,
podobne do olbrzymiego amfiteatru, przedstawiajace jeszcze straszliwszy widok.
Byto tam pelno dzikich zwierzat, wilkéw, niedzwiedzi, tygrysow, lwéw, panter,
wezy, psow, kotéw i wielu innych potwordw z rozwartymi paszczami i gotowych
pozre¢ kazdego, kto by sie przyblizyt. WidzieliSmy ludzi stapajacych po ich tbach.
Pewna czes¢ chtopcéw poszita za ich przyktadem i bez obawy kroczyta po
strasznych potworach, nie doznajac najmniejszego uszczerbku.

Chciatem ich przywotaé krzyczac z catej sity:
- Na mitos¢ boska. Wstrzymajcie sie. Nie idzcie dalej. Nie widzicie, ze zwierzeta
czyhaja tylko, by was rozszarpac i pozrec?

Nie styszeli jednak mojego gtosu i nadal przechadzali sie po tbach i ktach tych
zwierzat, jakby po najbezpieczniejszym podtozu.

Wowczas nasz Nieznajomy poczal objasniac¢: - Zwierzeta to sa szatani,
niebezpieczenstwa i zasadzki Swiata; co chodza po nich bezkarnie, to dusze
sprawiedliwe, niewinne.



- Czy nie wiesz, co napisano?: ,Super espidem et basiliscum ambilabunt et
conculcabunt leonem et draconem - po wezu i bazyliszku stapa¢ beda i podepca
lwa i smoka”. Ich to miat na mysli prorok Dawid. W Ewangelii zas czytamy: Oto
datem wam wtadze deptania po wezach i niedZwiedziach i po wszelkiej mocy
nieprzyjacielskiej, i nic wam szkodzi¢ nie bedzie”.

ZapytaliSmy, wiec, jakim sposobem przedostaniemy sie na druga strone, i czy
musimy przejs¢ po tych tbach straszliwych?

- Tak. Tak- odpowiedziat ktos. Niech ksigdz idzie. ChodZmy.

- O, ja nie mam ochoty - odrzeklem. Zuchwalstwem byloby uwazac¢ sie za tak
sprawiedliwego, by méc stagpac¢ po tbach dzikich potwordw. Idzcie, jesli chcecie. Ja
nie mam checi.

Na to chiopcy: Jeszcze, co? Jezeli ksigdz sie nie czuje, to céz dopiero my?
Oddaliwszy sie od jeziora dzikich zwierzat, zobaczyliSmy rozlegta przestrzen
zapelniong mndstwem ludzi. Wszyscy oni byli, czy wydawali sie by¢: bez nosa, bez
uszu, to z odcieta gtowa; temu brakowato ramienia, tamtemu nogi, ten byt bez
rak, Ow bez stop; jednemu brakowalo jezyka, innemu oczu.

Chtopcy ze zdziwieniem przypatrywali sie temu ttumowi kalek. Nieznajomy zas
objasniat:

- Sa to przyjaciele bozy, ktérzy dla zbawienia swego umartwiali zmysty: oczy,
uszy, jezyk, pemiac wiele dobrych uczynkéw. Utracili swe cztonki wskutek ostrych
pokut lub pracy dla mitosci Boga i blizniego. Ci, co maja gtowe odcieta, poswiecili
sie w sposob szczegdlniejszy Panu Bogu.

Gdy tak staliSmy podziwiajac owo widowisko, zobaczyliSmy ludzi, z ktérych
znaczna czesc¢ przebywszy jezioro, juz wspinata sie do gory. Na szczycie pojawili
sie inni, ktorzy podawali rece wstepujacym, dodajac odwagi, potem zas klaskali w
dlonie i wykrzykiwali: Swietnie. Doskonale! Pod wplywem oklaskéw i okrzykéow,
zbudzitem sie i spostrzegtem, ze jestem w t6zku. Oto pierwsza czes¢ snu, czyli noc
pierwsza.

DRUGA CZESC

Wieczorem 8 kwietnia, stanat ksiadz Bokso przed chtopcami, zadnymi dalszego
opowiadania. Usmiechnat sie, rzucit wzrokiem dookota i po krotkiej przerwie tak

ciagnat:



- Zapamietajcie sobie, ze w gtebi doliny, w poblizu pierwszego jeziora znajdowato
sie inne jezioro, ktére nalezalo jeszcze wypetnié krwia. Otéz po tych strasznych
scenach poprzednio opisanych, po okrazeniu szerokiego ptaskowyzu, znalezliSmy
wreszcie wolne przejscie i skierowaliSmy sie wzdtuz doliny, konczacej sie
rozlegtym placem. Byl szeroki i przestronny u wejscia, lecz sciesniat sie w waska
Sciezke miedzy dwiema skatami, przez ktére zaledwie jeden czlowiek mogt sie
przecisnacC. Plac byt peten ludzi zadowolonych i wesotych. Wszyscy zmierzali w
strone ciasnego przesmyku prowadzacego pod gore. PytaliSmy sie jeden drugiego:
Czyzby tedy byta droga do nieba? Rownoczesnie ci, co sie znajdowali na tym polu,
jeden po drugim wchodzili na $ciezke, i by sie posuwac naprzod, musieli dobrze
upinaé¢ szaty i cztonki, kurczyé¢ sie, wyzbywac¢ tobotkéw i wszelkich innych
przedmiotow.

To wystarczyto, by mnie upewnic, ze mamy przed soba Sciezke do nieba. Przyszto
mi na mysl, ze aby iS¢ do nieba, nalezy sie wyzby¢ nie tylko grzechu, ale porzucic
wszelka mysl, wszelkie przywigzanie swiatowe, wedtug stéw Apostota: ,Nic
skazonego tam nie wnijdzie”. StaliSmy czas jakis przypatrujac sie tym tltumom.

I tu popekitem jeden wielki btad. Zamiast probowaé przejsé¢ przez przesmyk,
zachcialo mi sie zawrdcic¢, by zobaczy¢, co sie dzieje poza placem. UjrzeliSmy
mnostwo ludzi, miedzy nimi wielu naszych chtopcéw, zaprzatnietych do pary z
roznego rodzaju zwierzetami. Jedni byli w uprzezy z wotami. Rozwazatem:, co to
ma znaczy¢, i wowczas przyszto mi na mysli, ze wot jest symbolem lenistwa i
domyslitem sie, ze byli to chtopcy leniwi. Znatem ich, widziatem ich zupetnie
takimi, jakimi byli: ociezalych, niedbatych w wypelnianiu obowiazkow, i
powtarzatem sobie: tak, dobrze, dobrze ci tak. Nie chcesz nigdy nic robié, dlatego
w sam raz do twarzy ci z tym bydleciem. Widziatem innych zaprzegnietych z
ostami. Byli to uparci, ktorzy tak skojarzeni dzwigali ciezary i pasli sie razem z
ostami. Byli to ci, co nie chcieli stucha¢ rad, ani rozkazow przetozonych.
Zobaczytem tez innych zwigzanych z mutami czy konmi. Przyszto mi na mysl, co
mowi Pan: ,Stat sie jako kon i mut, ktorym brak rozumu”. Byli to ci, ktérzy nigdy
nie chca mysle¢ o sprawach duszy: nieszczesliwi bezrozumni.

Widziatem tez innych pasacych sie z wieprzami: zerowali w nieczystosciach i w
ziemi na wzor brudnych zwierzat i za ich przyktadem tarzali sie w btocie. To ci, co
karmia sie jedynie rzeczami ziemskimi, zyja w brzydkich natogach, przebywaja z
dala od Ojca Niebieskiego. Co za smutny widok. Rowniez tutaj przyszty mi na mysl
stowa Ewangelii o synu marnotrawnym, ktory doszedt do tak nedznego stanu



»2yjac rozpustnie”. Wreszcie zobaczytem bardzo duzo ludzi i chtopcow z kotami,
psami, kogutami, krélikami itp. to znaczy ztodziejow, gorszycieli, samochwalcow,
tchorzacych przed ludzkim wzgledem i tak dalej. Z tych przerdéznych obrazow
poznaliSmy, Ze dolina jest Swiat. Przypatrzytem sie dobrze kazdemu z owych
chtopcow.

PostapiliSmy jeszcze nieco naprzdd w inng, rowniez bardzo rozlegta czesé tej
niezmiernej rowniny. Teren nachylat sie tak nieznacznie, ze niepostrzezenie
schodzito sie coraz nizej. W pewnej odlegtosci dostrzeglismy, jakby przybierat
wyglad ogrodu. Méwimy, wiec miedzy soba:

- Chodzmy zobaczy¢, co to jest.

- ChodZmy!

NatrafiliSmy na sliczne purpurowe réze.

- Co za piekne réze. Jakie Sliczne réze - wotali chlopcy i pobiegli je zerwac.

Lecz co sie stato, ledwie je tam zerwali, spostrzegli, ze wydaja wstretny odor. Tak
pociagajace i czerwone z zewnatrz, wewnatrz byty zgnite. Chtopcy byli
rozczarowani.

WidzieliSmy réwniez swiezutkie z pozoru fiotki i wydawato sie, ze powinny
rozkosznie pachna¢, lecz zaledwie zerwaliSmy kilka, by zlozy¢ bukiecik,
zauwazyliSmy, ze byly rowniez zepsute od spodu i cuchnace. PostepowalisSmy stale
naprzod i znalezliSmy sie wreszcie posréd drzew obcigzonych takim mndstwem
owocoOw, iz przyjemnie bylo spojrzeé. Szczegolnie sady jabtoniowe wygladaty
bardzo ponetnie. Jeden z chtopcéw podskoczyt i zerwat z gatezi wielka gruszke, od
ktorej nie byto chyba piekniejszej i bardziej dojrzatej; ale zaledwie zapuscit w nig
zeby, odrzucit ja daleko ze wstretem. Byla petna ziemi i pisaku, o smaku
pobudzajacym do wymiotow.

- Co to ma znaczy¢? Pytamy.

Jeden z naszych chtopcéw, ktérego nazwisko doskonale pamietam, odpowiedziat:

- Wiec to ma by¢ piekno i dobro, jakie nam Swiat ofiaruje? Wszystko tylko pozor i
niesmak.

ZaczeliSmy sie zastanawia¢, dokad moze prowadzi¢ ten gosciniec, kiedy
zauwazyliSmy wreszcie, ze schodzi dos$¢ znacznie w dot.

Woweczas ktos zwrocit uwage:

- Droga sie obniza, prowadzi w przepas¢. ObraliSmy mylny kierunek.

- To nic, chodzmy zobaczy¢, co dalej bedzie - odrzeklem.

Koto nas przechodzily nieprzeliczone rzesze, pedzac bezmyslnie naprzéd po owym



szerokim goscincu. Jechali powozami, konno, szli pieszo. Skakali, hasali,
Spiewajac i tanczac przy dzwiekach muzyki; wiele zas maszerowato w takt
bebnow. Byta to uroczystosé i wesele nie do opisania.

- Przystanmy chwilke - powiadam - przypatrzmy sie nieco, zanim zmieszamy sie z
thumem.

W tej chwili jeden z chlopcéw zauwazyl, ze wsréd podréznych kreca sie
podejrzane osobniki, ktére niejako przewodnicza poszczegélnym grupom. Byli
przystojni z wygladu, dobrze ubrani, wykwintni w ruchach, lecz spod kapeluszy
wygladaly im rogi. Zatem owa wielka réwnina byla wyobrazeniem zepsutego
Swiata i jego przewrotnosci: ,Droga wydajaca sie cztowiekowi prawa, lecz
ostatecznie jej rzeczy prowadza do Smierci”. (Przyp. 16,25).

Nagle nasz Nieznajomy przemdwit:
- Oto jak ludzie prawie niepostrzezenie zdazaja do piekta.

Po tych stowach zawolatem natychmiast na wyprzedzajacych mnie chtopcéw,
ktorzy biegiem zawrdcili krzyczac:
- Nie chcemy iS¢ w dét ta droga.

I nie przestajac uciekaé z obranej drogi, zostawili mnie samego.
- Tak, macie stusznos¢ - odrzekltem, gdym ich dogonit. Uciekajmy stad czem
predzej, gdyz inaczej ani sie spostrzezemy, jak bedziemy w piekle.

PragneliSmy powrdcié¢ na plac, z ktorego wyszliSmy i skierowaé sie na Sciezke
prowadzaca pod gore, do nieba, lecz jakze byto nasze rozczarowanie, gdy po
dtugiej wedréwce nie natrafiliSmy juz wiecej na doline wiodaca do nieba. Ale tylko
na jakas take.

Blakajac sie to w jedna to w druga strone, nie mozemy sie zorientowac. Jedni
lamentowali, zeSmy zgubili droge. Inni krzyczeli, Ze nie, nie zbtadziliSmy, droga
jest tutaj.

W czasie tej sprzeczki chtopcow obstawiajacych kazdy przy swoim zdaniu -
obudzitem sie.

Oto druga czes¢ snu, jaki mialem nastepnej nocy. Zanim sie rozejdziecie,
postuchajcie jeszcze jednej rzeczy. Nie chce, zebyscie przyktadali wage do mojego
opowiadania, lecz zapamietajcie sobie, ze uciechy prowadzace na zatracenie, sg
tylko uciechami pozornymi, maja tylko zewnetrznag szate piekna. Miejcie sie



réwniez na bacznosci przed tymi wystepkami, ktore nas czynia podobnymi do
zwierzat i stawiaja na réwni z nimi, przed grzechami nieczystymi. O, jak
niegodnym jest stworzenie rozumnego by¢ poréwnania do wotdéw lub ostéw. A
jeszcze bardziej niegodnym jest istoty stworzonej na obraz i podobienstwo boze,
naznaczonej dziedzictwem nieba - tarzac sie w btocie, jak wieprze, popekiajac
grzechy, ktore Pismo Sw. pietnuje stowami: ,luxuriose vivendo - zyjac rozpustnie”.
Przedstawilem wam tylko gtdwne okolicznosci snu i to pokrotce, poniewaz na
opowiedzenie wszystkiego, tak jak widziatem, potrzeba by zbyt wiele czasu.
Réwniez wczoraj wieczorem podatem tylko maty skrot tego, co widziatem. Trzecia
czes¢ snu opowiem na przyszly raz.

CZESC TRZECIA

Wolatbym nie opowiada¢ moich snéw. Nawet wczoraj po rozpoczeciu, zatlowatem,
ze datem wam obietnice. Musze jednak méwi¢ dalej:, jesli zamilcze, jesli
zachowatem dla siebie tajemnice, wéwczas bardzo cierpie; gdy zas opowiadam
doznaje wielkiej ulgi; zatem ciggne dalej. Zaznaczam jednak, ze poprzednich
wieczorow musiatem wiele rzeczy pominac¢, o ktérych nie wypadto mowic, oraz
opuscic inne, ktdére tatwo zobaczy¢ oczyma, ale trudno opisa¢ stowami.

Zwazcie, wiec, ze ogladajac wszystkie wspomniane sceny, rézne miejsca,
podgladajac drogi, jakimi idzie sie do piekta, za wszelka cene chcieliSmy dostac
sie do nieba, lecz krazac tu i tam zbaczaliSmy stale od celu wedréwki wskutek
nastreczajacych sie coraz to nowych widokdow.

Wreszcie odnalezliSmy wtasciwa droge, dostaliSmy sie ponownie na plac, z
ktérego zgromadzone ttumy staraty sie dotrze¢ z géry. Plac wydawat sie bardzo
duzy, lecz konczy sie, jak wspomniatem, ciasna Sciezka miedzy dwiema
wzniostymi skatami. Kto przedostat sie przez przesmyk i stanat po drugiej stronie,
musiat z kolei przejsé dtugi most, waski i bez poreczy, pod ktérym zapadata sie
bezdenna, groZzna otchtan.

- Ot, nareszcie Sciezka prowadzaca do nieba. Tam, tam chodZmy!
Ruszylismy w tym kierunku.

Niektérzy chlopcy natychmiast puscili sie biegiem zostawiajac w tyle
towarzystwo. Chcialem, by na mnie zaczekali, lecz im strzelito do gtowy by by¢
pierwej od nas. Przybywszy do owego waskiego przejscia staneli przerazeni.



Dodawatem im odwagi:
- No. Naprzdd! Czemu stoicie?
- Tak? Odrzekli. Niech ksigdz przyjdzie sprobowac.

Goraco sie robi na sama mysl, ze trzeba przejs¢ przez ten przesmyk tak ciasny, a
potem przez taka waska ktadke. Jesli zmylimy, cho¢ jeden krok, wpadniemy w
przepastna gtebine wodna i nikt nas wiecej nie zobaczy. Wreszcie ktos odwazyt sie
pierwszy, drugi poszedl za nim jego sSladem i tak wszyscy kolejno
przedostawaliSmy sie na przeciwna strone i staneliSmy u podnoza gory.

Chcac wspiac sie na nia znowu nie mogliSmy znalezé Sciezki. OkrazaliSmy uwaznie
jej zbocza, ale wszedzie nastreczatly sie tysieczne trudnosci. Tu lezaty olbrzymie
gtazy w beztadnych stosach, tam wznosita sie wysoka, nie do przezwyciezenia
skata, 6wdzie ciagneta sie przepasé, gdzie indziej kolczaste krzaki zagradzaty
droge. A wszedzie bardzo stromo. StaliSmy w obliczu olbrzymich trudnosci.
Jednakowoz nie tracac otuchy, wspinamy sie z calym zapatem. Po godzinnym
mozolnym wdrapywaniu sie, pomagajac sobie rekami i nogami, a nieraz wciggajac
jeden drugiego, doszliSmy do miejsca, gdzie przeszkody byly mniejsze i zaczynaty
sie wygodne Sciezki. Tak dotarliSmy do miejsca, gdzie na zboczu byto mndstwo
0sOb cierpiacych w sposob tak straszny i dziwny, ze zdjeta nas groza i litos¢. Nie
chce wam opowiadaé tego, co widzialem, poniewaz by to was przerazito. Zatem
ciaggne dale;j.

Ot6z widzieliSmy potem innych ludzi wspinajacych sie po zboczach gory.
Ktokolwiek z nich dotart do szczytu, tego oczekujacych przyjmowali z wielka
uroczystoscia i przeciagtymi oklaskami. Jednoczesnie postyszeliSmy prawdziwie
niebianska muzyke, przestodkie spiewy, przeplatane najcudowniejszymi hymnami.
To nas zachecito jeszcze wiecej do postepowania nasza sciezka.

Idac zastanawiatem sie i dzielitem z chtopcami moimi myslami: Czy my, ktorzy
pragniemy iS¢ do nieba, jesteSmy juz umartymi? Styszalem zawsze i wiem, ze
trzeba pierwej przejsc¢ przez sad. CzyzbysSmy juz byli osadzeni?

- Nie - odpowiedziano mi. JesteSmy jeszcze zywi. Sadu nie byto.

I SmialiSmy sie.

- Jakkolwiek jest - podjatem - zywi czy umarli, idZzmy naprzod, aby sie przekonac,
co tam jest na gorze, a potem jakos tam bedzie.

[ przyspieszyliSmy kroku. Tak postepujac doszliSmy w koncu prawie ze do szczytu



gory. Ci, co stali na szczycie, byli juz gotowi, by nas przyjac i przywitaé, gdy wtem
odwrdcitem sie, aby zobaczyé, czy wszyscy chtopcy sa ze mng; oto ku wielkiej
mojej bolesci, stwierdzilem, ze jestem prawie sam. Sposrdd wszystkich moich
matych towarzyszy, zostato mi tylko trzech czy czterech.

- A inni? Zapytatem niemato zgniewany, wstrzymujac krok.

- 0. Odrzekli ci, co byli przy mnie - widocznie zatrzymali sie tam po drodze.
Chyba nadejda.

Spojrzatem w dét i zobaczylem ich rozproszonych po goérze w poszukiwaniu
Slimakéw miedzy kamieniami, kwiatéw bez woni, dzikich owocéw, w pogoni za
motylami, swierszczami, lub po prostu siedzacych na kepach sitowia, w cieniu
drzew itp.

Poczatem krzyczec, ile sit w gardle, machac rekami, wotatem ich po imieniu, aby
sie pospieszyli, gdyz nie byt to czas na odpoczynek. Nadeszto jeszcze kilku, tak, iz
okoto osmiu zebrato sie przy mnie.

Inni nie zwazali na moje wotanie i nie mysleli iS¢ w gore, zajeci swymi
btahostkami. Za nic w Swiecie nie chciatem i$¢ do nieba z tak mata grupka
chtopcow, dlatego postanowiwszy zej$¢ i przymusic¢ opornych, rzektem tym, ktérzy
mnie otaczali:

- Zawrdce i zejde w dét, by ich pozbieraé. Wy zaczekajcie tutaj.

Tak tez zrobitem. Kogo tylko spotkatem, popychatem ku gérze, Temu zwracatem
jakas uwage, tamtemu dawatem upomnienia, innego ostro zbesztatem. Nie
poskapitem tez rak i piesci.

- Idziesz w gore? Na mitos¢ boska nie zatrzymujcie sie przy takich drobnostkach.

Tak schodzac w dot upomniatem juz prawie wszystkich i znalaztem sie przy owej
spadzistosci, ktéra z takim trudem pokonaliSmy. Tu wtasnie powstrzymatem
jeszcze kilku, ktorzy zmeczeni trudami wspinali sie i przerazeni wysokoscia,
schodzili ku dotowi. Nastepnie podjalem na nowo trud wspinaczki, by powrdci¢ do
reszty chtopcéw, lecz c6z? Potknatem sie o jaki$ kamien i ... przebudzitem sie.

Opowiedziatem wam sen, lecz pragne od was dwu rzeczy: po pierwsze,
powtarzam, abyscie go nie opowiadali poza domem zadnej postronnej osobie.
Gdyby bowiem ktos$ obcy postyszat, wySmiano by nas. Ja wam opowiadam te
rzeczy dla rozrywki, wy réwniez opowiadajcie je sobie wzajemnie, ile chcecie, lecz
pragne, byscie przywiazywali do snu tylko tyle wagi, na ile zastuguje. Po drugie



chce wam powiedzie¢, zeby nikt nie przychodzit pytaé, czy znajdowat sie razem z
innymi, czy tez nie, kto tam byl, co porabial, czy nalezat do matej grupy, czy tez do
reszty gromady, jakie miejsce zajmowat itp. rozpoczetaby sie, bowiem na nowo
historia tegorocznej zimy. To mogtoby dla niejednego by¢ bardziej szkodliwe niz
pozyteczne, a ja nie chce niepokoi¢ sumien.

Zaznacze tylko, ze gdyby to nie bt sen, ale rzeczywistos¢, gdybySmy musieli
wowczas umrzec i wyruszy¢ w droge na sad, to sposrdd tylu chtopcow, ilu nas
jest, dosztoby zaledwie paru. Z siedmiuset, czy osSmiuset chtopcow, znalazioby sie
zaledwie trzech czy czterech tych szczesliwych. Aby was jednak nie przestraszyc,
musimy sie dobrze porozumiec¢. Wyjasniam to ostatnie zbyt Smiate twierdzenie:
powiadam, Ze nie znalaztoby sie wiecej niz trzech lub czterech, ktérzy od razu
dostaliby sie do nieba, bez postoju jakis czas w ptomieniach czys¢cowych. Kilku
pozostatoby w czys$¢cu przez minute; inni przez caty dzien, a jeszcze inni przez
wiele dni i tygodni, lecz prawie wszyscy musieliby sie tam dostac¢. Chcecie
wiedzieé, jak unikngé czyséca? Starajcie sie zdoby¢ jak najwiecej odpustéw. Jesli z
nalezytym usposobieniem dopelnicie praktyki, do ktérych sa przywiazane odpusty,
jesli uzyskacie odpust zupelny, to po Smierci dostaniecie sie wprost do nieba.

/Na podstawie Memorie Biografiche wg ksiedza Lemoyne: /

Ksiadz Bosko nie dat o tym Snie zadnego wyjasnienia osobistego i praktycznego
dla poszczegolnych wychowankoéw i bardzo mato wypowiedziat sie o znaczeniu
ogladanych obrazéw. Nie byto to tatwe. Chodzito o pojecie przedstawione w
réznorodnych scenach, ktore raz nastepowaly jedne po drugich, to znowu
pojawialy sie rownoczesnie, przedstawiajac Oratorium w stanie teraZzniejszym i
przysztym, chtopcow przebywajacych obecnie w zaktadzie i pdZniejszych, wraz z
ich profilem moralnym i przysztymi losami. Pobozne Towarzystwo Salezjanskie w
rozwoju, w chwilach krytycznych i pomyslnych, Kosciot katolicki wsrod
przesladowan, nieprzyjaciot i triumfow, ktérych mu nigdy nie zabraknie, i w ogole
wiele innych wypadkdéw ogolnych i szczegdlnych.

Przy takim zakresie, powiktaniach i niejasnosciach obrazéw, ksiadz Bosko nie
mogt, nie umial wytlumaczy¢ w zupeilnosci wszystkiego, co tak zywo
przedstawiato sie jego wyobrazni. Wiele tez rzeczy wypadato lub nalezato
zamilczeé, wzglednie wyjawic¢ jedynie osobom roztropnym, dla ktérych podobne
odstoniecie tajemnicy mogtoby by¢ pokrzepieniem lub napomnieniem.



Wyktadajac mtodziezy rézne sny wybierat tylko te, co przedstawiaty wieksza
korzys¢, poniewaz taki byt zamiar Istoty, dajacej mu owe tajemnicze objawienia.
Od czasu do czasu jednak wspominal ogolne i pobiezne o innych faktach, lub
wyrazal jakie$s pojecie niezwigzane z poprzednim opowiadaniem, skad mozna byto
wnosié, ze o wiele wiecej rzeczy zamilczat, niz opowiadat.

Tak na przyktad, postapit opisujac te wspaniata wycieczke do nieba. Postaramy sie
objasnié¢ ja pokrétce, czy to na podstawie stow ksiedza Bosko, czy tez naszych
wlasnych rozwazan, ktorych ocene pozostawiamy czytelnikowi.

1. Wzgorze, ktére spotkal na poczatku wedréwki zdaje sie przedstawia Oratorium.
Smieje sie ono okazata bujnoscia, mtodej roslinnosci, brak na nim drzew
dtugoletnich, grubych i wysokich. W kazdej porze zbiera sie tam kwiaty i owoce,
jak wlasnie jest i by¢ powinno w Oratorium. Opiera sie ono, jak w ogole cate
dzieto ksiedza Bosko, na dobroczynnosci, o ktérej ksiega Eklezjastyka w rozdz. 40.
powiada, ze jest ogrodem bltogostawionym dla Boga, wydajacym owoce
drogocenne, owoce nieSmiertelne, podobnie jak w raju ziemskim, gdzie miedzy
innymi drzewami znajdowato sie drzewo zycia.

2. Podréznym wstepujacym na gore jest zapewne 6w cztowiek szczesliwy, opisany
w psalmie 83, ktérego cala moc spoczywa w Panu. On to na tej ziemi, tez dolinie
,ascensiones in corde suo dissposuit”, postanowit iS¢ ustawicznie w gére ku
mieszkaniu Najwyzszego, to jest ku niebu, a razem z nim tylu innych. Prawodawca
zas Jezus Chrystus bedzie mu btogostawil, napetni go taskami niebieskimi i
postepowaé bedzie z cnoty w cnote, az dojdzie do ogladania Boga na
btogostawionej gorze Syjonu, gdzie bedzie wiecznie szczesliwy.

3. Jeziora znajda sie by¢ skrotem historii Kosciota: niezliczone mndstwo cztonkéw
roztrzaskanych na brzegach nalezy do przesladowcow, niewiernych, do
heretykow, schizmatykow i ztych zbuntowanych chrzescijan. Z pewnych stéw snu
mozna sie domyslac, ze ksiadz Bosko widziat wypadki obecne i przyszte.

- Paru jednostkom, i to tylko prywatnie gtosi kronika, ksiadz Bosko, opisujac owa
pusta doline, po drugiej stronie jeziora krwi, zaznaczytl: ... ta dolina ma sie
zapehic¢ krwig, szczegdlnie kaptandéw i moze to nastapi¢ nawet bardzo rychto”.

W tych dniach - ciagnie dalej kronika - udat sie ksiadz Bosko z wizyta do
kardynata De Angelis. Kardynat tak go zagadat:
- Prosze mi powiedzie¢ co$ dla rozweselenia.



- Opowiem jego Ekscelencji sen.

- Doskonale, postuchamy.

Ksiadz Bosko zaczal opowiadaé¢ co wyzej opisaliSmy, ale z drobniejszymi
szczegotami i wyjasnieniami. Kiedy doszedt do jeziora krwi, kardynat przybrat
wyraz powazny i zasmucony. Woéwczas ksiadz Bosko przerwal opowiadanie
stowami:

- Tylko dotad.

- Prosze ciagna¢ dalej - rzecze kardynat.

- Tylko tyle i wystarczy - zakonczyt Swiety i poczal rozprawiaé¢ o rzeczach
wesotych.

4. Scena przedstawiajaca ciasne przejscie miedzy dwiema skatami, ktadka z
drzewa (ktora oznacza Krzyz Jezusa Chrystusa), pewnos¢ przejscia przez nig przy
pomocy wiary, niebezpieczenstwo stoczenia sie w przepasc¢, jesli komu brak
prawdziwego celu, wszelkiego rodzaju przeszkody w dotarciu do miejsca, gdzie
Sciezka byla wygodniejsza, wszystko to, jesli sie mylimy, oznacza powotanie
zakonne. Stojacy na placu byli to chtopcy wezwani do stuzby Bogu w naszym
Zgromadzeniu. Istotnie, godny uwagi jest szczegoé!, ze rzesze oczekujace wejscia
na sciezke prowadzaca do nieba byty zadowolone, szczesliwe i zajete rozrywkami.
Oznacza to, ze przewaznej mierze byly one ztozone z oséb dorostych. Dodamy, ze
przy wstepowaniu pod gore czes¢ sie zatrzymata, czesé zas zawrdcita. Czy to nie
oznacza oziebtosci w stosunku do powotania?

5. Na jednym zboczu gory, zaraz po przezwyciezeniu przeszkdd, ktore sie
pietrzyly u jej stép, ksiadz Bosko widziat cierpiacych ludzi. Niektérzy zapytywali
go prywatnie - pisze ks. Bonetti - a on odpowiedziat, ze to miejsce oznaczato
czysciec. Gdybym chcial powiedzie¢ kazanie na temat czysc¢ca, wystarczytoby mi
opisac to, co widzialem. Sa to rzeczy przejmujace groza. Powiem tylko, ze miedzy
réznego rodzaju katuszami, widziatem takich, ktérzy byli przywaleni jakimis
gtazami, spod ktorych wystawaly im rece, nogi i glowy; oczy ich pataly zarem
ognia. Sci$nieci i zgnieceni wywotywali groze u patrzacego.

Dodajmy ostatnie wazne spostrzezenie dla tego i innych snéw, ktére podamy w
przysztosci. Mianowicie, w snach wzglednie wizjach ksiedza Bosko wystepuje
zawsze jaka$ Osobistos¢ tajemnicza stuzaca za przewodnika i ttumacza ksiedza
Bosko. Ktz to moze by¢? To wlasnie najciekawsze i zadziwiajace w tych snach,
ktérego to sekretu nigdy nie wyjawit Swiety.

(MB IT VI, 864-882/MB PL VI, 306-322)



